ASt arke Scheite schichtet mir

-

Brinnhildes Schlussgesaagu s der AG°tterd2 mmerungih

ABr¢nnhil dei

I m Schlussgesang der Br¢nnhilde gipfelt und kil in
Ni b e | uansgVéeinEmthusiastischeswurde Uberdie sich dreildehrzehnte hinziehende Rieseslei

tung bereits geschrieben, auch vigitisches Uber Widerspriiche und Briiche in der Handlung und

Uber Unklarheiten oder Ungereimtheiten in der Leitmotivik.

Auf seine unverwechdshr humoristische Art hator i o't den Schl uss d-er AGP°

schrieben:
Am allgemeinen Entsetzenddinet Briinnhilde das Finale mit einem Liebesbekenntnis zu ihrem
Mann. Sie laf3t einen Scheiterhaufen errichten fir das Ende an seiner Seite. dbrgshieift sie
den Ring von Siegfrieds Hand, um ihn, endlich, den Tdchtern des Rheins zuriickzugeben. So nutzt
sie die letzten Minuten ihres Lebens zur Abrechnung mit der unfahigen Goétterfamilie undzur erl
serden Tat.
Dann beginnt der Alptraum deruBnentechnik: Brunnhilde gibt ihrem Pferd die Sporen und
springt in das Flammenmeer, von dem auchhalaerschlungen wird. Der FluR wogt Uber die
Ufer, die Rheintdchter halten den Ring wieder in ihren Handen und ziehen Hagen in die Tiefe.
Nicht gerade ein Bippyend also, aber der 2zlistand der Unschuld ist fast wiederhergestellt. Die
Partitur BRt einen neuen Anfang zu.
Noch bleibt uns die Hoffnung, es werde so ofas auch unserend@ern dammern,lee der Vor
hang endgg¢ !l t[LogotsKieifheeOpdrnéihrer.iZarich.2603, S. 9Bf.

Am ausfihrlichsten hat sich Petéfapnewskitextlich und muikalisch mit dem Schluss der Oper
auseinandergesetzt: Aln einer gewaltiisghekKrafSzene
der SangebDarstellerin biszur Grenze forderft und ¢ b er (§5.i1288) Wapnewski arkiennt

eine ADreiheit der AussageMfik| 8ggnghibskelwi AbSEéHh



AVermachtnisfA und sei schlieClich ein Adas ebesbe
wirdé? Richard Wagners Der Ring de$09MNietSeddoaingen.
307].

Ulrich Schreiber hasichin seiner(im Wagnerkapitel stark an der Anthropologie von Claude 1 évi

Strauss orientiertelA Ge s c hi ¢ ht e d ech miQ/agners Dusckfithiung keiner tkKonkzept

on beschéftigtd as AMot i vgek! i ngeunflinddr abiquitieh Werwleadartg deg e r ¢ gt
motivischen Materials die Gefahr eines Umschlags in Beliebigkeit erblickt

ABrunnhilde, die Krone von Wagners Femschdpfung, tritt in einemerkwiirdigdiffusen Grad

der Fremdbestimmung aus dem Weltdrama ab. Das Modell fiir dieggmé\natte Wagner 1850

in Paris wahrend des Besuchs einer Auftiiiy von Meyerbeers Oper LE PROPHETE kenieng

lernt: Selbstver[511] nichtung eines revolutionaren Helden in Verbindung mit der Feuerntetaph

rik. Hatte er nicht damals spontan seine Eindriicke an den Freund Theodor Uhlig geschrieben
(13.Marz), so ware diese Queflir seine RINGKonzeption ebenso verdrangt worden wie die a
dereZentralinspiration: die durch Georg Herwegh, dem er auch die Bekanntschaft mit ischope
hauers Schriften verdankte, vermittelte Kenntnis von Karl Marx' S@x#tkAPITAL (entstanden

ab 1850). Das hierauf beruhende Motiv der Goldgier behéalt im RING das Tegxtwort: Hagens

Ruf Zuriick vom Ringmit dem er zu chromatisch parallelen Tristskkorden in den Fluten des
Rheins versinkt.

Darauf folgt ein orchestraler Epilog als letztes Wort der MuBikses Nachspiel setzt die Tra
ermusik nach Siegfrieds Erntamng fort, ist ihr wie Biinnhildes Schlul3gesang aufgesetzt, um
nachdem Ende der Heldentragddie auch das Gotterdrama zum Abschlewdizgen: so klaffen

noch im Schluf3 die Schichten von Wagnerstidyklitterung auseinander. Und der Orchesierep

log selbstvermittelt eine geradezu armliche, schon ins Amorphe ibergehende Erlisiscpsatft,

als sei die motivische Werksubstanz der Tetraloges lasen sich tber hundert Leitmotivema

haft macheri nach dem Gesetz der Entropie chaotisch ineinander gefld§sdPatrice Chereau

war das 1976 bei der Hundertjahrfeier der RIN@uffiihrung ein Anlal3, an dieser Stelle wie z

vor schon zur Trauermusik nach Siegfrieds Tod das versammelte Blihnenvolk fragende Blicke ins
Publikum werfen zu lassen. Motivisch bewegt sieh Epilog auf drei Ebenen. Zunachst héren wir

in den Holzblasern die Rheintdchter, ehe im Blech dash&ie\iotiv erklingt. Dann intonieren

die Geigen dariiber Sieglindes sogenanntes Erlésungsmotiv aus der WALKURE. Es verbindet sich
kurz mit dem RheintdaerMotiv, geht im WalhalKlang wieder unter, ehe nach einer kurzen
Blende in die Siegfriedlotivik das Erlsungsthema, klar im Tempo abgesetzt, aufs negbeirg

und das Werk beschlieft allerdings nach einer auffélligen Dehnung seines Bewegungsfius

und einer Molltriibung im stitzenden Apparatydrees in serenem Deakir das Werk beendet.

Innerhalb der alle internen Widerspriiche relativierenden Koharenz der Tetralogie wirkt die finale
Erl ©°sung wi e au s]/[Uldch Bchreihet: Diggkast deuQper.rGeschichte desiiM
siktheatersBd. II. Das 19. Jahrhundert. Frankfurt a.M. 1991, S-511).

AndereKritiker betonen die nachhaltig revolutionare Gesinnung, die Wagner seit seiner Teilnahme an
der 48er Revolutiosichi trotz seiner Katzbuakei gegenlber dem bairischen Koinigpewahrt hat.
Wenn Brinnhildeden brennenden Scheiterhaufen besteigt, ist dies, wie Sigrid Neef ausfiihrt,

Anicht nur ein erlésender Tod, das Feuer brennt auch den Fluch des Rings aus. Er ist nicht nur eine
symbolischeVereinigung mit dem toten Siegfried, Briinnhildes Tod ist auch ein Symbol eler G
burt. Wagner glaubte an eine Zukunft der Menschheit in einemigtiera Natur und in einer oe

en Weltordnung: er faltdiese Zukunft im Symbol der tterlichkeit. Seit dem zwen Akt der
'Walkire,seit der Szene der Namgeabung Siegfrieds, war nie wieder die Melodie zuinebmen,

die fur Sieglindes Entschlu zum Weiterleben stand, als sie von ihrer Mutterschaft erfuhr. Damals
auf dem Felsengipfel, als Brunnhilde, Wotansulm korrigierend, fur Sieglinde Partei ergriffi-e

lebte und erkarte die Walkure erstmals mitterlichen Mut und Mitgefiihl und nahm die Folgen auf
sich. Mit ihrem Feuertod sanktioniert sie dieses erbarmende, das Ich transzendierende Mitempfi
den und erhehgs zur Erldungsidee. Bis zu diesem Augenblick hatte Wagner das Prinzipr-der E
[6sung immer und in jeder Variante als |dee des »ewig Weiblichen« manifestiert. Hier, am Ende
der Tetralogie, gewinnt es als ein Nagymbol im Bild von Weltenbrand und Sintflseinen ed-
glltigen Sinn. Bei Brunnhildes letzten Worten wird das Siegiiediv mit der Melodie der Mt}



terlichkeit, des »hehren Widers, fortgesetzt. Somit geht die Vision des Waegs in die Vision
des L e b e[ditsnach Brelnas Batta (HrsgPpera. Komponisten. Werke. Interpreten. Koin
1999, S. 82

Wesentlich positiver als Schreibateilt Gyérgy Krodluberden Schluss:

AEndlich bednftigt sich die Vision des Weltenbrandes zu einem »H&aRfemeogen«. Auf dem
Himmel von Wagners Weltdaild erscheint noch einmal das in das Thema der Miittkeit auf-
gehende SiegfrieMotiv. Diese Szene steht in symmetrischer Korrespondenz zum Anblick der
gen Walhall ziehenden Gétter, dem Schlu3bildRlesingoldsim Unterschied zum Vorabend

aber gibtes in deiGoétterdammerungeine klagenden Rheintdchter mehr und keinen Aul3enseiter
wie Loge. Der »Regenbogen, der sich am Ende dieser letzten THeamesfiguration in der M-

sik spannt, ist kein Traumbild Wotans. Diese »Briicke« verspricht einen neuererandehr
Mdglichkeiten in sich bergenden Anfafig. [ Zi t . ebhda% 821]Bat t a,

In seiner Einf¢hrung in die AGotterd2mmerungi gi
Schlussszene. Wagner hat darin ber zwanzig Leitmotive eingesetin®anterscheidet sechb-A
schnitte:

Al. Das Orchester intdert ein Motiv, das in der Wandererszene SiegfriedWotans gttliche
Macht symbolisiert hatte (hier kommt es spater noch einmal vor): »Mein Erbe nuid icbhmo
Eigen«; jetzt bedeutet essi&nde der Goétterheschaft. Feuerzauber soll den Scheiterhaufén en
zunden, in den Flammen will Brinnhilde sich mit Siegfried (Motiv) vereinerRdss das sie ihm
geschenkt hat, soll sie begleiten (Walkirenritt).

2. »Wie die Sonnealuter strahlte mis e i n Ldas Motivcdes Liebesentziickens (3. 2ug
Siegfried)erinnert an die hohe Liebe, das Schwert und der doppelte Oktavsprung des Blutsbride
bundes an Siegfrieds Verrat. »Wisst ihr, wie das ward?«, fragusid adesklageMotiv.

3. »0 ihr, deEide heilige Hiter!« Als sie die Gotter anklagt, spielen die Bratschen (nicht mehr die
herrscherlichen Blechbléaser) das Walkbtiv: Zu Ende ist ihre Macht. Wieder erklingen die
Todesklage und das SchicksMstiv als das Gerebe durchziehende Fadene dvalsungenliebe,

der Fluch (Posaunen).

4. »Mein Erbe nunnehin i ¢ h z RheBtbchtersagg, Gotterdammerungsd RingMotiv
begleiten Brinnhildes Ringgabe an die Rhahter.

5. eFl i egt h edasWertragdiativ irRTaompeteh und Posaunen ist ein letzter Grufd
an Wotan, dessen Herrschaft endeasB-euer lodert auf (Feuerzauber), es wird auch die Goétter
verbrennen: Gé¢rdammerung, wie Erda (Motiv) prophezeit hatte.

6. »Gram , mei n RoC, smitdemMalkiregrd gnorig sprtengBrinnhilde in die
Flammen: »Siegfried! Siéh Selig grif3t dich dein Weib!« In Fl6ten und Klarinetten klingt das
Wunder (oder LiebeserlosungsMotiv auf, das Siegfriedund das FeuerzaubBftotiv verbinden

sich mit ihm, Rhein und RheingeRuf zeigen die Rickkehr zum Naturzustand an. Das Walhall
Motiv erheli sich prachtvoll in den Tuben, doch die Flammen versghatindie Burg. Ein letzter
Gedanke an Siegfried und den Untergang der Goétter, dann das Wuokikerin DesDur (der
Herrschaftstonart) und ein offener (plagaler) Schluss. Wie dieser zu verstéh¥erigbrpert das
WunderMotiv die Kraft von Briinnhildes Liebe? Der Liebe schlechthi$elig in Lust und Leid

| 2 s dietLiebe nurseind? ( S. 135)

Mertens kommt z um E einpegbsongene Texdaastegung)astgm ener rel
instrumentalerzur, c k genommen wund damit bewusst Uneindeut.i
dar aus: ADie daraus resultierende Offenheit und
ist weniger ein Frgezeichen (hinter was?) als ein emotionaler Impmiste Perspektiven im Gefihl

und im Verstand zuzulassen. Das gerade ist die mythische Blonewlie idealiter in jeder Auffit

rung jedem Zuschauer aufgehen sollte.ndn (S. 133)
[Aus: Volker Mertens: Wagner. Der Ring des Nibelungen. Kassel 2013)].



Thomas Manrati n sei nem Vortrag ARichard &agteaTraufund de
die mythische Verwurzelung von Wagners Konzeption hingewiesen und das Werk in die Tradition de
deutschef i m Gegensatz zum f r an z&psliisshenmévidualSiGusgee | | s c h e
stellt.

AEr hat in dem groCen Werk [€é] den Fluch des Golc
Umkehr gefiihrt, so daf? sie nur noch ihren freien Vernichter lieben kann. Seine wahre Prophetie ist

nicht AGut noch Gak, mchttridoer Nerttagerr reigseentdeerr  FBruun d f es
hi mmlische Melodi e, di e admus Ber brénne@dendTeutzbu@ GX¥ t t er d @ mm

Erdherrschaft emporsteigt und in Tonen dasselbe verkiindet wie das Schluwort des anteren deu
schen Lebenaund Weltgedichts:

Das EwigWeibliche

Zieht uns hinan. i

[ Thomas Mann: Ri char d Wa g n&Mortraghgdhaltgeream 16 Rovember d e s |
1937 in der Aula der Universitat Zurich. Erstdruck: MalR und Wert, Zurich, 1. Jg., H. 3 (Jan./Febr.)
1933].

Vortrefflich schildert Robert Maschka in seiner Einfiihrung in Wagners Ring die Situation der
Schlussszene:

A[ 98] Das szenische Geschehen wird ¢berh©ht wvon
seine Begrindung und Deutung, Und das Resimee der Sahthd [99] und Leid gegangenen

und so zum vollbewBten Menschsein gereiften Wotanstochter ist getragen von einem dichtver
strebten leitmotivischen Geflige, das in seinen vielsagenden Riickbezligen unter der Geschichtslast
schier zusammdmicht. Damit kommtBriinnhildes Abschied einem Verméchtnis in Wort, Ton

und Tat gleich. Mit ihm wendet sie sich ausgerechnet an jene, die bisher allenfalls in der Art u
selbstandiger, zur Staffage abgerichteter Herdentiere eine Rolle spielten: an die Gefolgsleute der
Gibichurgen.

Ihnen deutet sie Siegfrieds Tod als tragische Konsequenz aus dem Wechselspigiamscier

Gotter und verbreherischer RingHerrschaft und als ein gleichermaf3en [1@@chtbares wie
notwendiges Menschenopfer. Denn erst durch Siegfrieds Verdal od wurde Biinnhildes eg-
istisches Gliucksstreben gebrochen, so dafd sie nun fahig ist, mit der freiwilligen Riickgabe des
Rings an die Rheintotér ein fir allemal ein Zeichen zu setzen. Durch ihre Sedbdstennung
gleichzeitig liebestodverheillendéereinigung mit dem Geliebten und Lauterungsfeuer fir den
fluchbelasteten Ring steht Briinnhilde mit Leib und Leben fir ihr Verméachtnis ein.

Nichts weniger beinhaltet es als die Ausschaltung der beiden bisher gesellsgbaftdpn Madh
faktoren: zum eian der Politik durch die Goétterdammerung; zweitens des Besitzes durchiden Ve
zicht auf den Ring. Brunnhildes Absage an die bisherigen Verhaltnisse griindet also-auf ver
gangenheitsbewaltigender Trauerarbeit. Die wiederum verleiht der Rede einen eminéneraufk
schen Duktus. Solche zu beispielgebendem Handeln fihrende Gesbkighfstheit wiederum

legt nahe, in Briinnhilde Wagners Idealvorstellung eines revolutionaren Menschen verkorpert zu
sehen, konzipiert als Leitfigur fir die damalige Gegert.

Was aler Briinnhilde den Gibichsleuten an Zukurfgon hinterlaf3t, tont wortlos aus der Musik.

Und so ist die Musik nicht allein Klangillustration jener Vorgange, die nach Briinnhildes Stuhnetod
die Szene bestimmen: Zusamansturz der Gibichungenhalle, Uberfluguder Brandtétte durch

den Rhein und Hagens Unschéadlichmachung durch die Rheintdchter. Die ziehen namli¢h den N
belurgensohn beim Versuch, sich den Ring zu retten, hinab in die Tiefe, um endlich selbst »j
belnd den gewonnenen Ring in die Hohe« zu hakezu ihr urspringliches Wellevotiv aus
demRHEINGOLD wiederkehrt. Die Musik malt also nicht alleine den Uber dem Horizont aufglithen
[100] den Brand Walhalls, sondern sie setztitder hinaus ein melodisches Hoffnungszeichen
(*24), das sich schon diBahn brach, als Brinnhilde ihren Liebestod einsang. Davor erklang es
nur ein einziges Mal wéahrend der Tetralogie, nAmlich als Sieglinde Brinnhildes Opferbereitschaft
pries, damals keimhafter Aufschein einer uneigennitzigen Liebe, die nun zu einer aubldas W
des gesamten Mensclgaschlechts sinnenden Allebe aufgebliiht ist.



Bleibt die Frage: Ist Bmnhildes Utopie einer lediglich auf Liebe gegriindeten Gesellschaft, die
sichi so Wagnei »im von aller Konvention losgeldste(n) Reinmenschliche(n)« geniggir als

ein erstrebenswertes Ideal? Betrachten wir dazu die Manner und Frauen auf mier iBWNaln-

heit nichts anderes als unsere theatralischen Spiegelbilder. Sie beobachten Walhalls Untergang
nicht verstandnislos, sondern »in héchster Ergriffenh&ta. Hinweis darauf, dal3 Brinnhildes
Aufklarertum sie zu vestandigen, das heifldt zu mindigen Menschen herangebildet hat? Dann ha
ten sie aus der Geschichte des RINGS REBSLUNGEN gelernt. Was aber wére nach dem Zusam

menbruch der alten Ordnung mit sadoh Wissen anfangen>Dar ¢ber f 2l 1t der Vor han

Robert Maschka: Meisterwerke kurz und biindig. Wagners Ring. Miinchen 19991 (&L.98

Vgl. G. Grimm:ABr ¢ nzhuirl dRezeption einer Sagengestalt im

[https://www.nibelungenrezeption.de/wissenschaft/quellen/Grimm_Bruenhild_Draina.pdf

Brinnhilde

(allein in der Mitte: nachdem sie lange, zuerst mit
tiefer Erschitterung, danmit fast iberwaltigender
Wehmuth das Angesicht Siegfi@tetrachtet, wende
sie sich mit feierlicher Erhebung an die Manner ung
Frauen).

Starke Scheite

schichtet mir dort

am Rande des Rhémzu Haud
hoch und hell

lodée die Gluth,

die den edlen Leib

des hehrsten Helden verzetirt!
Sein Rol fiihret daher,

daf? mit mir dem Recken es folge:
denn des Helden heiligste
Ehre zu theilen

verlangt mein ei@er Leib.i
Vollbringt Brinnhildgs Wunsch!

(Die jungeen Manner errichten wahrend des Falge
den vor der Halle, nahe am Rheinufer, einen mach
gen Scheithaufen: Frauen schmiicken ihn mit Deck
auf die sie Krauter und Blumen streuen.)

Brunnhilde
(von neuem in den Anblick der Leiche versunken).

Wie die Smne lauter
strahlt mir sein Licht:
der Reinste war er,

der mich verrieth!

Die Gattin triigend

i treu dem Freundi
von der eignen Trauten
T einzig ihm theuet
schied er sich durch sein Schwért.
Achter als er

schwu keiner Eide;
treuer als er

hielt keiner Vertrage;
lauttrer als er

Was ihr begehrt,

gebdich euch:

aus meiner Asche

nehmt es zu eigen!

Das Feuer, das mich verbrennt,
reingge den Ring vom Fluch:

ihr in der Fluth

I6set ihn auf,

und lauter bewahrt

das lichte Gold,

den strahlenden Stern des Rl@gjn
der zum Unheil euch geraulbt.

(Sie wendet sich nach hinten, wo Siegfisedeiche
bereits auf dem Geriiste ausgestreckt liegt, urid en
reildt einem Manne den machtigen Feuarit.)

Fliegt heim, ihr Raben!
Raunt es eurem Herrn,

was hier am Rhein ihr gehort!
An Briinnhildts Felsen

fahret vorbei:

der dort noch lodert,

weiset Loge nach Walhall!
Denn der Gotter Ende
dammert nun auf:

soi werféich den Brand

in Walhallés prangende Burg.

(Sie schleudert den Brand in den Holzstol3, der sic
schnell hell entziindet. Zwei Raben sind vom Ufer
aufgeflogen, und verschwinden nach dem Hintargr
de zu)i *

(Junge Manner fuhren das Rof3 herein; Brhitde
fallt es, und entzadumt es schnell.)

Grane, mein RoR,

sei mir gegruft!

Weil3t du, Freund,

wohin ich dich fuhre?

Im Feuer leuchtend

liegt dort dein Herr,
Siegfried, mein seliger Held.



https://www.nibelungenrezeption.de/wissenschaft/quellen/Grimm_Bruenhild_Drama.pdf

liebte kein ander:
und doch alle Eide,
alle Vertrage,

die treueste Liebe
trog keiner wie er!

Wisst ihr wie das ward?

O ihr, der Eide

helige Huter!

Lenkt euwren Blick

auf mein bliihendes Leid:
erschaut efie ewige Schuld!
Meine Klage h&g

du hehrster Gott!

Durch seine tapferste That,
dir so tauglich erwiinscht,
weihtest du den,

der sie gewirkt,

des \erderbens dunkler Gewait:
michT mulite

der Reinste verrathen,

daf wissend wirde ein Weib!
Weil? ich nun was dir frommft?

Alles! Alles!

Alles weil? ich:

alles ward mir nun frei!

Auch deine Raben

hordich rauschen:

mit bang ersehnter Botschaft
sendich die beiden nun heim.
Ruhe! Ruhe, du Gott!

(Sie winkt den Mannen, Siegfrisd_eiche aufzud
ben, und auf das Scheitgeriiste zu tragen; zugleich
zZieht sie von Siegfriésl Finger den Ring, betrachtet
ihn wahrend des Folgenden, und steckt ihn endlich
ihre Hand.)

Mein Erbe nun
nehndich zu eigeni

Verfluchter Reif!

Furchtbarer Ring!

Dein Gold fas6ich,

und geldes nun fort.

Der Wassertiefe

weise Schwestern,

des Rheineschwimmende Tochter,
euch dankich redlichen Rath!

Dem Freunde zu folgen
wieherst di freudig?
Lockt dich zu ihm

die lachende Loher?
FuhlbmeindBrust auch,
wie sie entbrennt;
helles Feuer

faldt mir das Herz:

ihn zu umschlingen,
umschlossen von ihm,
in méchtigster Minne
vermahlt ihm zu seini
Heiaho! Grane!

GrifRRe den Freund!
Siegfried! Siegfried!
Selig gilt dir mein Gruf3!

(Sie hat sich stiirmisch auf das Ro3 geschwungen,
sprengt es mit einem Satze in den brennendentSch
haufen. Sogleich steigt prasselnd der Brand hoch g
so d& das Feuer den ganzen Raum vor der Halle
erfillt, und diese selbst schon zu ergreifen scheint.
Entsetzt drangen sich die Frauen nach dem Moerde
grunde. Pl6tzlich bricht das Feuer zusammen, so d
nur noch eine diéte Gluthwolke Uber der Stéatte
schwebt; dese steigt auf und zertheilt sich ganz: de
Rhein ist vom Ufer her machtig angeschwollen, un
waélzt seine Fluth tGber die Brandstatte bis an die
Schwelle der Halle. Auf den Wogen sind die drei
Rheintochter herbeigeschwommendagen, der seit
dem Vorgange indem Ringe in wachsender Angst
Brunnhildés Benehmen beobachtet hat, geréth bei
Anblicke der Rheintdchter in héchsten Schreck; er
wirft hastig Speer, Schild und Helm von sich, und
sturzt wie wahnsinnig mit dem RuBriick vom
Ringe!sich in die FluthWoglinde und Wellgunde
umschlingen mit ihren Armen seinen Nacken, und
ziehen ihn so zurtickschwimmend mit sich in die Ti
Flo3hilde, ihnen voran, halt jubelnd den gewonnen
Ring in die Hohei Am Himmel bricht zugleich von
fern her eine, dem Nordlichhaliche, réthliche Gluth
aus, die sich immer weiter und stérker verbreitet.
Die Manner und Frauen schauen in sprachloser E
schitterung dem Vorgange und der Erscheinung z

(Der Vorhang fallt.)




* Vor der musikalischen Ausfiihrung des Gedichiaien an dieser Stelle noch die folgenden Strophen der noch
einmal sich zurlickwendenden Briinnhilde zugetheilt.

lhr, blihenden Lebens
bleibend Geschlecht:

was ich nun euch melde,
merket es wohl!

Sahé ihr vom ziindenden Brand
Siegfried und Brunnhiléiverzehrt;
sahd ihr des Rheines Tdchter
zur Tiefe entfihren den Ring:
nach Norden dann

blickt durch die Nacht:

erglanzt dort antimmel

ein heiliges Glihen,

so wisset abi

daf ihr Walhafls Ende gewabhri!

Verging wie Hauch

der Gotter Geschlecht,
las®ohne Walter

die Welt ich zuriick:
meines heiligsten Wissens Hort
weisdich der Welt nun zu.
Nicht Gut, nicht Gold,
noch géttliche Pracht;
nicht Haus, nicht Hof,
noch herrischer Prunk;
nicht triiber Vertrage
trigender Bund,

nicht heuchelnder Sitte
hartes Gesetz:

selig in Lust und Leid
lanti die Liebe nur seir.

Hatte schon mit diesen Strophen der Dichter im-se
tenzidsem Sinne die musikalische Wirkung des D
mads im Voraus zu ersetzen versucht, so fihlte er i
Verlaufe der langen Unterbrechungen, die ihn von
musikalischen Ausfithrung seines Gedichtes abhie
zu einer, jener Wirkung noch besser entsprechend
Fassung der letzten Abschiedsstrophe siahdgen,
welche er hier folgend ebenfalls noch mittheilt.

Fihdich nun nicht mehr
Nach Walhalfs Feste,

wissd ihr, wohin ich fahre?
Aus Wunschheim zidiich fort,
Wahnheim flehbich auf immer;
des evigen Werdens

offthe Thore

schlie®ich hinter mir zu:

nach dem wunsehund wahnlos
heiligstem Wabhlland,

der WeltWanderung Ziel,

von Wiedergeburt erlds

zieht nun die Wissende hin.
Alles Ewdgen

seliges Ende,

wisst ihr, wie ichts gewann?
Trauernder Liebe

tiefstes Leiden

schloR die Augen mir auf:
enden sah ich die Welt.

Dalf3 diese Strophen, weil ihr Sinn in der Wirkung des musikalisch erttnenden®izangits mit hdchster
Bestimmtheit ausgesprochen wird, bei der lebendigen Ausfihrung zimfaken hatten, durfte schlieRlich dem
Musiker nicht entgehen.

Aus diesem Grund strich Wagner in der letzten Fassung diese Rantig. Ludwig bedauerte die

Strac hung auCerordentlich und s c kihite Sie, teuarster Mei M2 r z
ster, instadig, fur mich (wenn Sie auch sonst nichts davon wissen wollen) jene leidenschaftlich von

mir geliebten Wae, die Sie friher fur die Brunhildeestimmt hatten, in Musik setzen zu wollen, jene

Verse, welche mitdverging wie Hauch der Gotter Gehlechb begnnen, mit&selig in Leiden und

Lust 1aRt die Liebe nur seidenden.i Auf3erodentlich wiirde es mich freuen, in den Auffihrungen

vor mir jene so tief bedeutsamen, so wahrhdiifleen Worte, jenes herrlich erhabene Evangelium der

Liebe, wethes Brunhilde der Welt vor ihrem Scheiden zurticklal3t, ggfldm zu h°r egq! i Wag
te zunachst.udwigs Wunsch und vertonte auch diesen TBit. Musik wurdeauf denersten Roben

in Bayreuth 187@espielf spater verzichtete Wagnearduf.
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P. marcato
BRUNNH. gw SenJunnen) :
) fo the Passala .
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Star - ke Scheite schichtot mir  dort am  Ran-de des Rheins zu
Might - y  logs T bid younow pile on  kigh by the ri . ver

~re die Gluth, die den
Sieree kin - dle a  fire
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Starke Scheite schichtet mir dort am
Rande des Rheis zu

Haufd Hoch und

Hell lodde die Gluthdie den

marcato

N d -
. fih- - ret da-her, dem B
bring to me here, that with me s lord Ae  may

26809
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edlen Leibdes

hehrsten Helden ver

zehrt Sein Rof}

fuhret daherdal? mit mir
dem Recken es
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Jol - - lomw: Sor  my bo- - dy burn - eth  with
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Eh - re zu thei - len ver - langt mein of -
ko - Ui - estiong - ng my he - - ro%  hom -

/o b, b, I
@ Voll - bringt

Pul - fil

320

folge: denn des Helden heiligste

Ehre zu theilerverlangt mein eigner

Leib.i

Vollbringt Brinnhildes

321
(Dl-; on Minmer errlchten, wihrend des Polgenden, T
o put Frauen schmiicken dlopen dana mi Decken, vt welcho sto Kt Bater und Blumen sironen )
BRUNNH. fl)vrln[ the following {Aep ung men raise  huge funcral pyre of logs defore the hall,near the bank o of
f, ¥ the Rhine: domen decorale (hix with coverings on which they sirew plants and flowers,)
= — —— —
: = —
¢ Wort!
hest.
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==% gi}?fft‘# ;:{ﬁ_z T—:‘*d";—‘i‘*
P + R ¥

(Briinnhilde versinkt von l(-lu- in die Betrachtung desAntlitzes der Leiche Siegfried’s. )
i (Brinabiide becomes sgain absorbed of Siegfried’s dead, /m )

i |

(linlhnnluh-n eine fmmer nnnun.!‘-rlllﬂ:ng an)

T
@ ; 'molto espressivo
o 8

2 o i ; 2 ot 3 ="
pisp poco f la melodsa dim] @
re 3 .
Kfﬁa‘. b& e £ 3
P *
Wie Son - me lau- fer

|

=

[
T

e STRNI
gé

Rlalcl'nfna + 5

321

Wort!

Wie Sonne lauter
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strahlt mir sein Licht: der Rein- - - ste
stream - - eth his light: the pur - - -est
e — £ SPde T
= TS =
ety . sﬁﬂ” 2y
T
+
riten. g -
E=== EE=E=—=
ver-rieth! ‘Die  Gat-tin trigend_ treudem Freun-de,—
be-trayed! In  wedlock trastor. true in friendship,_
Flen - =
e Y e r
T
— :
== TR
g y |3 [}
o i T S ——)
P '
g atempo \_riten. riten.
Ay e e ;.
Yor der ol - penTrawten_  el. - sig ibm hew- - - er,
7o his hearts - on - Sy de - loved oné,—

4 [— n [— -

strahlt mir sein Licht: der Reinste

war er, der mich verrieth! Die Gattin
trligend treu dem Freunde

von der eignen Trauteri einzig ihm
theueri

atempo. = ) e
R} "'h —— : 'A:a e — schied er sich durch sein Schwért.
e i sk § SRR, Achter als er schwur keiner
= ?—'w
fp eresc - - s M<
L= = e Li= %. t 7
3 — T =7 :
323
BRUNNE. il N E
3 - s e -
spo - ken; JSasth - ful as henone ¢ - ver held pro - mise;

Belebt.

P. » P +
= — — ot T e
@ 3 & +F Tt |
lau - - trer als er lieb - te k?l:
oy ! . - er _ thanhis, ancora pia 208 neer was
2 of | rite; \
@ = = Y apreas—] 1| ®
dim.' . pisp S \_/ﬂ
gg (e LIIFL, . ... | PE 22 PRI TEPTE e i 3 WP
| e —

1 | [~——
P +

et 1 ey o o

And’- rer:
plight-ed:
Belebend.

Und doch, al - le  Ei- - do,
Yet oaths hath  he  scorn- - ed,

—
| .
Hl il
£ #F
[ I

4 b Thr—— s e l—h e
@ al - le Ver - tri - }a. die treu - es-te Lie- f)e,_
bonds  hath he bro - kew, the JSasth - full-est  love__

%
M

sehr lebhaft. it chr langeam.
lg 1 .@l’& »br .n] t..i, &F:. LA

E sl BTN L e

g

075 e 2

Eide; treuer als er hielt keiner Vertrag

lautrer als er liebte kein

Andrer. Und doch alle Eide,

alle Vertrage, die treueste Lielie
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v S B = 1 =
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Kei - ner wie Erl_ Wise't ihr,
S s i
= Motk e m_'"d Immer feierlicher. Anom'ge
P 2 molto espressivo
R P S e
F S Cdim. —_ =
(¥4 - £
BEEEN i o = =
(Nach Oben blickend )
4 i (Looking vpward.) ' N
=== ===u=—nt — ==
g te—+ . w17 i =
& = j f
wie das ward? Oh ihi der Ei - de e - wi- ”e
why that was? of  vows the hea - cvem-ly

2 i Mi.ss?g lugss'm,ohne zn lchalepp:;.
.= N RN EEEy R
piup == [crese] mf ?.‘ug P 3 ——‘_‘; 5

T LT 4
Hii - ter! Lenkt eu-ren Blick aufmein blii-hen-des Leid;
guardians! Turn now your eyes Ve

on my grievous dis-tress;

1 Lo
er-schaut eu-re e - wi-ge
be- hold your ¢ - ter - mal dis-

7 fos 7 T ot E
35 Eo—tg Fara = o= Egzgz
= = . ﬁ +w 33 337

Mei-ne Kla -

324

trog keiner wie er! Wigs ihr

wie das ward? O ihr, der Eide
heilige

Huter! Lenkt euren Blick auf mein
bliihendes Leid: erschaut eure
ewige

Saald) R e Schuld!Meine Klage hér, du hehrster
grace! T:;y pla:‘nt_;i;ear’ﬂou-igﬁ- -y &od! G Ott!
s e W o
- ’z;vrum‘rn T e qﬂ“}- ’l ‘f
=SS s e ;:;.' ™
26809
n:’!ﬁm' A b wh e 325
i R e i R f i ? P @ ====
Durch dei-he ta. - perste That, dir. so tauglich er- X .
ﬂrnughln‘:nm!fsl- Pt ;:;:b.nd by  thee sodearly de. Durch seine tapferste Thajlr SO
e B ' taudich er
5 WF i - £ g
J _ P— r‘> — o -| ;‘: —
= 3 e T
@L [ it ===t LSS wiinscht, weihtest du den, der sie
wiinscht,_weihtestdu den, dersie ge-wirkt, dem Flu - chedemdu ver-fie - léae,_ ! ’
sired,_didstthoucon-demn  Aim fo en-dure the doom thatomthoe had fai - len,_

.'E!ﬁ.'w’ H—F+ = ﬁ Er
T

Mich musste der Rein-ste ver-ra-then,dass wissendwiirde ein Weibl
ke,  truest of all, must be-tray wise a wo-manmight growl
1., By surickhaltend.
A ; i
— o
A 3 (7 S— 3
of  dim. P—— |4 im.. - - P
> Ty @L s e ——
H—3 IESEZ
= y= Wr'lwr?p Ladidd
P +

“AI-E.

Weiss ichounwasdir frommt? Al-les, 5 Al- leswelss fch,
Know I wowall thy meed? Allthings, all things, all nowinow f._
— ——
T
P piip —_—
; } 2

gaRia

gewirkt,dem Fluche, dem du verfieles

Mich muf3te der Reinste verrathen,
daRR wissend wiirde ein Weib!

Weil3 ich nun was dir frommt?P
Alles! Alles! Alles weil} ich
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"5 BRUNNH. i gy
=—==- et =t J |

Wingsof thy ra-cens

S=rs EREE S A s e

Auchdeine Ra-ben !';r' ich rau-schen; mit
ware a - roundme; wsth

send ich dieBeiden nun heim.

:fupmga sired, I sond mow thy messengers  home.

>3
EE B
= 2 S
/i rpdl.

Ru- he, ru-

(Ste winkt den Mannen Sfegfried’s Leicho auf den Seheithaufen ru tragen; zugleich
[(She makes a xign to the Vassals to _ﬂm;/m-bm vul-lAt"n,-lL

Rest thou, god!
gy relfent : e o O
P e o z =335
s %ﬂ =T ’.?Pi: >ﬁ
3733 i i s I A

ieht e von Blegrieds Fluger den
the ring from Sicg-

same (4 -wded

326
alles ward mir nun freifuch deine
Raben hédich rauschenmit

bang ersehnter Botschaft send ich dig
beiden nun hen.

Ruhe! Ruhe, du Gott!

Ring ub,und betrachtet {hn sinnend.) 327
Sried's J‘-N looks at it medilatively.)
a BLlUN“ "

Mein Br-lnn;mnehm' ich :u
My her-i-tage yields now the

|
%_ ﬁw:
P g oo = 'fg\]<

L]
£
+

A
== E = = |
5 Cg | L A
ei-gen._ Ver-fluch-ter Reifl Furcht - -ba-rer  RinglDein
5 Ac-cur- sed charm! Ter - - ri-ble  ring! My

4 | _riten.

@ @oldfass’ ich,  undgeb’ es nun fort.
andgivestheea - - way.

handgraspsthee,

Der Wassertie - fo
Ye sisterswisewho

=T T =

@J e bt
wel - o smmum, des Rhet nés schwimmen-de Tach - fer, euch
dwell sn the wa-ters, give ear, ’n sor - ids, &ood

H = ’%’W\\

26309

327

Mein Erbe nun nehm ich zu

eigen.i Verfluchter Reif! Furchtbarer
Ring! Dein

Gold fas$ich, und geldes nun fort. Der
Wassertiefe

weise Schwestermles Rheines
schwimmende Toéchteeuch




13

T = Y E = Yery ;tmmt

mnn UNNH

I

o g & 5 r
__ dnok ich  red- - li-chenRath: was thr be - gebrt_'
— coun-sel  lives ¥n yourredes: what yl de - sire—

eyt S el

o

=
% paw erese.
d g =

mmnmer Aschenohmtenu ef - gen! Du

take yey

Feuer, das michverbrennt,
Jire, burningthis hand,

roln' -

gevomFlu-cheden Ring! _
cleanse oo thering fromits oursel_

Ibrinder  Fluth
Ye inthe flood,

o
ol. rail. /‘H 5 E

‘ ¥ BTN
=P = oriso sf dim == éq—\

[ N P Y WY T S D)

P + P. + ¢

/s T & T . . |
@Hrj' T e e e e e e =iz T

I'IS - setihn auf, und lan - ter b'e- thrt das leh - te

wash st @ - way,— and pur - er pre- serce  your shin - ing

| Eeceroame
—
o gp—bl) =
R S R TIRR S
20809

328

danldich redlichen Rath!
Was ihr begehrt,

ich gelbeseuch:aus meiner Asche
nehmt es zu eigerDas

Feuer, das mich verbrennt, ré&e vom
Fluche den Ringi Ihr in derFluth

|6set ihn aufund lauter bewahdas
lichte

. 329
, BRUNNE.
(o - \
@.. L e e ﬂw : ESSE T 3
Gold, das Euch zum Un- -heil  ge- raubt.
-row

gold that  to

your

<4 %’ P

was stol’n.
e

w —ly — R ——
5@%5 5 N A
P + B +* P
(s],ml..m 1 g o L liegt.
(ke bas put A ” rzr:und'.i’ th which Siegfried's body lies streiched.
9 SM“’:’:‘: muto]ﬂc i i # Bodyliea sire
@ + S -
O Ry 3
7 Lebhaft.

d.)
(Waving the fire-. M and 'mmg to m bmgwnmt.)

= o b x
Fl\egt heim lhr R.n - benl Raun't es eu - rem
Fily home ye ro - vens/ tell your lord the

329

Gold, das euch zununheil geraubti

Fliegt heim, ihr RaberRaunt es eurem
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on theRhine ye have learmed!
och

Derdort noch lo- dert,

thereburneth Lo- ge:
1

Nooh etwas drnngter

m

330

Herren, was hier am Rhein ihr gehort!

An Brinnhildes Felserfahrt vorbei!

Der dort noch lodertyeiset

Loge nach WalhallDenn der

T do dammbrt dun

god - hood draweth now

werf’ h;hden Brand —
cast the

f_hl\/____\

(8fe schlendert gen Brand in deo Balssosswelcher siehachaell el Habenaind vom Felsen am Ut auty
the brond on the wood-pile which quickly dreaks m..-mﬂ s

331

Gotter Endedammert nun augoi

werfoich den Brandn Walhallés
prangende

Burg.




332
Grane, mein RoR!

Sei mir gegruft!

Weil3t du, Freundyohin ich dich

e pecof _  ——

333

fihre?Im Feuer

leuchtendiegt dort dein

Herr, Siegfried,

mein seliger HeldDem
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be B ha py el
= —— : ¥
T .- ‘.
Freun - de 2zu fol - - gen wie - - herstdu freu - dig?
Jol - - low thy mas- - fer, Joy - - ful-ly neighst thow?

Lockt duhlu ihm
Lures thee to him

To - Hor i F@I__ mei - no Brast auch,  wie 5o ent-
laugh - ter? Feeh_too, my bo - som,  how it doth
7 — P
7 78—

y e Iy i L S

e =3 = = oo

. . - Py 7 crese. - _ —_—f

fo fr 274 —H e, Er #p_

E  § BEESc=maens=mrasss=—=o o

;
P. v + P+ p ol P +

T - e I
brennt, hel - les Feu- er rulian mir er - fasst,
burn; &low - ing flames now lay hold on my heart_

334

Freunde zu folgewieherst du freudig?

Lockt dich zu ihmdie lachende

Lohe?i Fuhldmeire Brust auch,
wie sie ent

brennt; helles Feuer das Herz mir er
fafdt:

fhn zu um - schlin - gen, um - schlos - - semn  von
Sast to en- fold  Aim, om - braced. by hie
&)
mf =T m ) .
boresc. . '//__i =y
£io 4o EE eff, ap,ef
A P
P v F *
S T r -V
ihm,_ in mich . tigster Min- ne, ver - mshu_ ihm___ s
arms, . in n-gm of our lov - ing with -ys._aall

# = .. ﬁ?ﬁ .H:.u..w 5,

LE e . =7
+.. £o GE Fa, & Ea~ 2o £ 3’"‘.%
= b B S

Hei-n-ja-ho!  Granel Griiss’deinen Herron!
Hei-a- ja-ho! Grame/ Give himthy grecting!

(m.mummuunnu d habt s Jetut sum §
Rerself mm-.«.wammﬁ_m.)

I/l L
72 £ 1 iz
@ Sieg - fried! Sieg-fried! Sieh!
Sieg - fried! Siegfried! Seel
g $

335

ihn zu umschligen, umschlossen von

ihm, in machtigster Minne verméahlt
ihm zu

sein!i Heiaho! GraneGriiRdenen
Herren

Siegfried! SiegfriedSieh!i Selig




338 “BRU: " (Slosprengt da Koss mit 5
2 LC::,! o CShe makes her horse leuy il the burning pite of ogs:)
-5 ;|
i | |
g_'ﬁ_ﬁ_m T demm w’sm
gree

:erlel I:edemml schoeller wie vorher.

7 .
%ﬁ g— Eghf #;_rf DR &
P

d’ S S o

Ta ol ." hod T
1 N e
=" P P ETsir b
; S T RS
(ﬂn‘hlr_h pr‘l‘n-lt lkn;lﬂﬂml hoch w"j:‘;#:;}:. luur den gmun Raum u:,!.r Halle
més immedliately daze vy kote Space in front of the hadl,
das vorangehonde Zoitmass,

erfilt uad dieso selbst achon 1 ergrelfen schelnt)
and 1o seize on the buildi if)

(Als der ganze wur noch vor rFillt ersch 5telich d

s the whole space nﬂu m,: seems fﬂhd with fire, m,.m suddenly swbsides,so

336
grufnt dich dein Weib!

337

Aches slch feht,

that onty a cloud of smoke izl sty background and there lies on the P dark bank of clod.

dann nach und nach smmer stirker

lagert. Zugleich Pluth Gber
AL the same time the Rhine overfiows its dbanks in a mighty jload s e Jire. O the waves ihe Thres

S8 wistthasttg Speer, Schild und el vonsch, andetrst wio wabutastg, i i dl Fluth Woglinde« Wellgunds
(e Aastily th

umschlingen
rows spear, ehicld and Aelmet from Aim and rushes, as if mad, into the flood, Woglinde & Wellgunde embrace

. : po :

marcatissimo

337
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138
it Ihren Armen seinen Nacken, und siehen thn, s0 suriickschwimmend, nit ljnhlnlh'l‘lllt)
his neck with their arms and draw him witk them into the depthe as swin awey.)

dleHohe)

(Hmh}dr:-i-dva’njml vfﬂr others lowards ihe back holds wp (he rn;aind n-;,fn;-cl',:
5 S—
o — =  ——
¥

S

e eﬁﬁ:—l.__?#-o at, i

Horlsone gelagert,beicht sin sotalicher Gluth.
hrough e Jaxk of s SAioh s o oo v £low Brseb dreaks forth with in-

0., Q i la melodia molto l\u. e marc.

] ecsane fﬁ'”"““n ”ﬁ;E
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P
schein mit wachsender Hell! die drei 1.
creasing brighiness. lmnmnmmmmmmmqhmwhmgﬁu
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339

E—— + p-# -
o seben die Minner und Franes, In hichster
, the men Jn the gresiest agitation, look on
2 g 3 fhe 2
—F ¥

I Lichiegtor Helligkelt Loudsiet, erblidd man darin des
Areatest brighiness, ihe interior of Walkail is ssew,

!vg:mmml.h Peuersdbelng l;l[i-uln.l.l.ldi-nm

> EE

| 3
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340

Helle Flammen scheinen n dem Saal
¢ flames

(Brigh appear Lo scixe on the hall of the gods.)
. 7

T REe tahad,

I m Folgenden werden die von Walgitmetive aifgesciiSselth| us s ge

Schwert-M. schied er sich durch sein Schwert. —
Aechter als er
Entziickungs-M. schwur keiner Eide;
b

g treuer als er
hielt keiner Vertrige:

$
N laut’rer als er
5 . .
$ liebte kein and’rer:
? und doch alle Eide,
$ alle Vertrige,
BRUNNHILDE ) die treueste Liebe —
(allein in der Mitte: nachdem sie lange, zuerst mit tiefer Er- Treue-M. trog keiner wie er! —
schiitterung, dann mit fast iiberwiltigender Wehmuth das An-
gesicht Siegfried's betrachtet, wendet sie sich mit feicrlicher Weltesche-M.
Erhebung an die Minner und Frauen). § Todesklage. Wisst ihr wie das ward?
Starke Scheite §
schichtet mir dort $ % i
e H Walhall-M. O
am Rande des Rhein’s zu Hauf: H i ; S;.hr’ ﬁe"rt ]“"de
hoch und hell ¢ eilige Huter:
lod're die Gluth, Feuerzauber-M. lenkt e.u'rcn Blick
die den edlen Leib 3 auf mein bliihendes Leid:
des hehrsten Helden verzehrt! — o, bty Todesklage. erschaut eure ewige Schuld!
Sein Ross fiihret daher, Val Wilsungen- Meine Klage hor,
dass mit mir dem Recken es folge: Feuer- e Sclk;iccbk's.ul‘f'u du hehrster Gott!
denn des Helden heiligste Steg- "y g ) Durch seine tapferste That,
Ehre zu theilen ; Mg dir so tauglich erwiinscht,
verlangt mein eigener Leib. — % $ .
> f PR weihtest du den,
Vollbringt Briinnhilde’s Wort! H Welt 3 der sie gewirkt
esche-M. )

Die jiingeren Minner errichten wibrend des Folgenden ( )
vor der Halle, nahe am Rheinufer, einen michtigen Scheit- ? dem Fluche, dem du verfielest:
ll:(aufen: I-'rdnglen schu:-ucken ibn mit Decken, auf die sie mich — musste

dut un lume: euen. .

P s ek der Reinste verrathen,
BRUNNHILDE Schicksal-M. dass wissend wiirde ein Weib! —
(von nevem in den Anblick der Leiche versunken). Entailckungs-M. H
Wie die Sonne lauter % Weiss ich nun was dir frommt? —
strahlt mir sein Licht:
der Reinste war er, g
der mich verrieth! Alles! Alles!
Die Gattin triigend Alles weiss ich:
— treu dem Freunde — § alles ward mir nun frei!
von der eig'nen Trauten g Wehe-M. Auch deine Raben
— einzig ihm theuer — } hor' ich rauschen:

343 344



mit bang ersehnter Botschaft

send’ ich die beiden nun heim. Fluch-M.
Ruhe! Ruhe, du Gott! — R heintBchtersang,
T K Walhall-, Unruhe-M.
Sie winkt den Mannen, Siegfried’s Leiche aufzuheben, Weltesche-M.
ur.|d 1\3( das §chengerﬁste zu tragen; zugleich zieht sie von Gotter-
Siegfried’s Finger den Ring, betrachtet ihn wilirend des Fol- dimmerungs-M.
genden und steckt ihn endlich an ihre Hand. Natur-M.
Mein Erbe nun
nehm’ ich zu eigen. — Ring-M.
Verfluchter Reif! $

furchtbarer Ring!
Dein Gold fass’ ich,
und geb’ es nun fort.

Der Wassertiefe Rheintdchter-
2 sang u.
weise .Schwester_n, wamrfpiex-m.
des Rheines schwimmende Téchter, Rheintdchter-M.
euch dank’ ich redlichen Rath! Rheintochter-
. ng u.
Was ihr begehrt, Wasserspiel M.
ich geb’ es euch: $
aus meiner Asche Rheingold-M.

nehmt es zu eigen!
Das Feuer, das mich verbrennt,
rein’ge vom Fluche den Ring!
Ihr in der Fluth

l6set ibn auf, Wasserspiel -M.
und lauter bewahrt
das lichte Gold, Ring-M.
das euch zum Unheil geraubt. — Fluch-M.
sk fan it s ot Bawt s oy Lokl bty Fectrgr
den michtigen Feuerbrand. Loge-M.
Fliegt heim, ihr Raben! $
raun’t es eurem Herrn,
was hier am Rhein ihr gehort!
An Briinnhilde’s Felsen
fahret vorbei: é
der dort noch lodert,
weiset Loge nach Walhall! {
Denn der Gitter Ende d';imgeu:;:;.s-M.
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Ném--u. dimmert nun auf:
Ak mbarongs M. so — werf’ ich den Brand
Walhall-M. é U
iy in Walhall's prangende Burg.
Loge-M. Sie schleudert den Brand in den Holzstoss, der sich schnell

hell entziindet. Zwei Raben sind vom Ufer aufgeflogen,
und verschwinden nach dem Hintergrunde zu.

Ihr, blilhenden Lebens
bleibend Geschlecht:
was ich nun euch melde,
merket es wohl! —
Saht ihr vom ziindenden Brand
Siegfried und Briinnhild’ verzehrt;
saht ihr des Rheines Tochter
zur Tiefe entfiihren den Ring:
nach Norden dann
blickt durch die Nacht!
Erglinzt dort am Himmel
ein heiliges Gliih'n,
so wisset alll —
dass ihr Walhall's Ende gewahrt! —

bei der lebendigen Ausfibrung hinweg-
‘agner.)

wird,

Verging wie Hauch
der Gotter Geschlecht,
lass’ ohne Walter
die Welt ich zuriick:
meines heiligsten Wissens Hort
weis’ ich der Welt nun zu. —
Nicht Gut, nicht Gold,
noch gottliche Pracht;
nicht Haus, nicht Hof,
noch herrischer Prunk:
nicht triiber Vertrige
triigender Bund,
noch heuchelnder Sitte
hartes Gesetz:
selig in Lust und Leid
lisst — die Liebe nur sein! —

Zwei junge Minner filhren das Ross herein; Brinn-
HiLDE fasst es, und entziumt es schnell.

Diese Stelle ist nicht komponirt.
henv. weil ihr Sinn in der Wirkung des musikalisch erténenden Drama's

°B
zufallen hatten, durfte schliesslich dem Musiker nicht entgehen. Richar

(yDass diese Str

bereits mit h

Walkiiren-M.
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